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A
Fredrika-Bremer-Forbundets byra,

Stockholm,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sasom: lektions-
gifvare i sprak, svenska amnen, musik, sang, ritning och
malning, handarbeten m. m., svenska och utlandska la-
rarinnor for hem och skolor, kontors- och skrifbitraden,
husforestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster, sjukskoterskor m. fl.



Lycklig du!

Jag s&g dig le i doden,
fast lapparnes skarhet svann
och brannande febergléden

i somnande blicken brann.

Och néar dina 6gon lycktes

ait mer ej skada Guds dag,

ett solvarmt skimmer mig tycktes
bestrala bleknade drag.

Var det mahanda en strimma
af solljus som lifvet gaf,

du uti dédens timma

tog med till din dunkla graf?

Var det kanske ock en hégring,
en aterspegling fast svag

af evighetsljusets fagring,

som lyste i dina drag?

Jag kunde ej harpa svara,
jag kan det ej heller nu...
Men lycklig den maste vara,
som slumrar in liksom du.

E. N. Sdderberg-
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Inledning till en diskussion i Nya Idun.

Yid Nya lduns Februariméte antogs till diskussionsamne forfoéljan-
de sammantrade: hvad &r tidens storsta lyte och tidens storsta fotrjanst
med afseende & kvinnans stallning?.

D& vid lduns senaste sammankomst en stor majoritet
uttalade sig for det diskussionsémne som i dag foreligger,
var detta beslut madhanda en mer eller mindre medveten
foljd af det referat 6fver Bellamys bok, till hvilket man nyss
forut lyssnat. 1 det ideella framtidsperspektiv som der upp-
rullades, med dess manga glansande bilder, fanns det en,
oklart belyst, icke utférd, knappt skisserad. 1 en annan me-
ning &n med det bekanta fransyska uttrycket kan man &fven
har frdga: ”OU est la femme?” Hvarfor har den varm-
hjartade forfattaren icke wvelat sdga oss hur han tankt sig
hennes stéllning i den framtidsvarld hans fantasi skapat?
Eller har det icke lyckats honom att fa det klart for sig
hur den svara fragan skall l6sas?

Och den ar icke latt, kvinnofragan, detta sena begrepp
i historien, som i sin tur forr eller senare maste blifva en
ofvervunnen stdndpunkt. Likasom kast- och klasskilnaden
maste afven konsskilnaden upphora att blifva bestimmande
i frdga om allmant manskliga rattigheter. Tyvarr har dock
annu i afseende pa kvinnans stillning, var tid icke blott ett,
utan s& manga lyten att man stannar bokstafligen i valet och
kvalet, dd& man skall sidga sin mening om hvilket som &r det
storsta. Asigterna maste ju dessutom vara olika hos olika
individer; den ena onskar eller saknar ett, den andra nagot
annat. ”Den vet bast hvar skon klammer som har den p&”
eller rattare, “hvar och en béar sin bdrda,” ty om tack vare
dragtféreningar och battre fysiologiska insigter, en klammande
sko snart blott finnes som skadeobj ekt i ett antikvitetsmuseum,
sd bli vi dock i det hela aldrig kvitt lifvets mangahanda
vedermddor. — Om vi nu vilja boérja med tidens storsta
Iyte, s& kunna vi kasta om fragan pa foljande satt: hvilka
forhallanden med afseende pa kvinnans stallning ar det
som framst bora forbattras, som mest hogljudt pakalla
reformer? och svaret kan icke garna bli mer &n ett: det &r
i kvinnans arbete och vilkoren dervid som &andring kréafves,
men arbete taget i dess mest vidstrackta bemarkelse. En
furstinna i sitt slott kan vara en arbeterska och en god ar-
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beterska lika val som den kalfsvultna fabriksflickan, den
myndiga lierrgardsfrun lika val som den trélande torpar-
hustrun. Arbetet &r ju maéanniskans vélsignelse och hennes
forbannelse, kan vara den bésta gléadje och den tyngsta boérda,
kan lyfta den ena och krossa den andra. Detta galler lika
for bada konen, for mannen som for kvinnan. Men det som
icke ar lika &r vilkoren, utbildningen, fOrutsattningen att
gora ett godt arbete, att lyckas efter sina gafvors matt. For
mannen finnes battre rustningar, béattre vapen, och om &fven
han ofta far std en hard dust for att vinna och férsvara sin
plats i lifskampen, sd ar detta dock for kvinnan ojamforligt
mycket svarare. Det som gifves gossen som hans ratt, som
regel, det skankes flickan som en gafva, som undantag. Yr-
kesskolor, studiestipendier, reseundersttd, utsigter till befor-
dran, mojligheter till sjalfforvarf, for alla dessa hjéalpande,
stbdjande, framjande insatser under mannens utvecklingstid,
finnas endast f& motsvarigheter dd det galler kvinnan. Om
det nu hdremot invéandes, att de flesta kvinnor stanna inom
“hemmets stilla varld” som det s& vackert heter, och séledes
hafva for sig utstakad en vag, som icke ligger jAmsides mecl
mannens, hvarfor de icke heller lida intrdng af att nddgas
Ibpa pd samma vadjobana, illa handicapped”’ som de &ro.
sd for oss denna invandning till en annan sida af saken.

Med den stora utstrackning vi gifvit &t begreppet kvinno-
arbete, finnes ju derinom en mangfald af verksamhetsomra-
den. Likasom tva manniskor aldrig fullstindigt likna hvar-
andra, sd hafva val knappt tva kvinnor i allo 6fverensstam-
mande lifsuppgifter. Men i ett likna de alla hvarandra: deras
arbete &ar samre I6nadt &n mannens, vare sig nu denna I6n
utfaller i penningar eller i erkdnnande, kan ekonomiskt eller
etiskt uppskattas. Sida vid sida arbeta man och kvinna pa
faltet, i fabriken, i skolan, pa kontoren, i statens tjanst, men
hon &ar ofverallt i de légsta lI6negraderna. Den ene kan stiga,
kan arbeta sig upp, den andra moétes inom kort af ett obe-
vekligt: harintill och icke vidare. Samma prestanda fa ett
annat varde om de utforas af man eller kvinna.

En kroppsarbetande man fordrar och far viss tid for mal-
tider och hvila, en kvinna far det visst icke alltid afven om
hon forrattar lika mycket, om ock icke lika slags ai-bete som
han. Att hennes lefnadsbehof &ro mindre, ar en af dessa
halfva sanningar som lédnge haft kurs som &kta och varit
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gallande, dad det i stillet bort heta att hennes forméga att
umbéra ar storre.

Ordnandet af kvinnoarbetet star ju pd dagordningen i
de europeiska kulturldanderna, men huru litet &nnu &r gjordt
at denna del af den stora maktiga arbetarfrdgan, framgar
bland annat af meddelanden om den nya tyska komitén for
arbetarlagstiftningen. Det heter att omfattande forstudier
och undersdkningar &ro foretagna men att rérande sarskildt
kvinnoarbetet sddana ej foreligga, utan torde behdéfva anord-
nas. Betecknande ar ock att da arbetardeputationer fran de
stora militérverkstaderna af vederbdrande myndigheter mot-
togos i en fabrik, hvarest mest ogifta arbeterskor voro sys-
selsatta, dessa arbeterskor icke voro representerade. Det &r
dock icke manga ar sedan Bismarck yttrade, att kvinnorna
kdmpa for das Beeilt auf Arbeit.

Hvarfor s& ar, hur det skall hjalpas, ar en af tidens mest
svarlosta sporsmal, beroende pa foérhallandet mellan tillgang
och efterfrdgan, den enskildes och det allménnas intressen,
och det skulle blifva for langt och for tungt, val afven for
svart att p& en fredlig Idun afton derom orda. — Halla vi oss
blott till det mera immateriella vederlag kvinnan bor ha ratt
att f4 for sitt arbete, sin lifsgarning, erkannande, aktning,
uppskattande, sd finna vi en betanklig brist i den allminna
uppfattningen. Orsaken hvarfoér detta icke alltid framtrader
sd skarpt, ar att karleken, som enligt det gamla ordet 6fver-
skyler allt, far hon i alla dess skiftande former, och ofta i
rikt matt. Men den verkliga djupa aktningen kommer vl
den enskilda, individen, men icke det kvinliga slagtet till del.
Hur méangen kvinna har icke, dd hammande skrankor rest
sig i hennes vég, utropat: “Om jag vore karl!” — men det
torde med fog kunna betviflas att ndgon man nagonsin 6n-
skat sig vara kvinna. Ett par exempel, tagna pa mafa ur
hvardagslifvet rundt om oss, ma belysa detta. En familjefar
kom en morgon till frukosten och beréttade om en orolig
natt, full af vilda drommar, — ”och kan ni tinka er det
varsta af allt, det &ar bade 6mkligt och 16jligt, jag dromde
att jag var kvinna och hur jag skdmdes!” — eller ett annat:
Tva yngre vetenskapsman mottes efter flera ars skilsmessa.

"Jag hor du ar gift, har du barn?” — Ja, tva, en gosse
och en flicka. Och du?” — ”Min vanliga otur, tre flickor!”
— blef svaret. Och dock var denne familjefar en tillgifven
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make och med ské&l stolt ofver sina dottrar, och vetenskaps-
mannen nastan afgndade sina sma flickor. Detta ar jn baga-
teller, det &r sant, men halmstréet visar strdmmens rigtning,
och ett kansligt 6ra fornimmer &fven de flyktiga missljuden.

Det ar ju en till banalitet upprepad sats att staten hvi-
lar pd familjen och familjen pa kvinnan, men &nda blir
hennes verksamhet i och for familjen knappt erkdnd som
fullgiltigt arbete. “Hvad gor madam sjalf da?” fragar fattig-
bestkaren arbetarens hustru, mor till ett halft eller helt dus-
sin barn, och menar dervid tvétt eller somnad eller dylika
sysslor utomhus. Hemarbete for andras rakning ar en sak
som kan évalueras per styck eller per timma, men arbetet
hemma, det &ar ungefar som helsan och luften, det mérks
knappt forr 4n det saknas, det &r varme och ljus ofta omat-
bart och ovagbart och dock sa oumbarligt. Trotta tankar
och vérkande lemmar &ro blott tysta vittnen. Man lagge
blott marke till tonen i uttrycket: "kvinfolksgdra!” och man
skall finna att dermed menas en sysselséttning utan skicklig-
het, utan ansvar, utan omddme och utan intresse. Hvad
under om, der icke behofvet bjuder och icke en sarskild be-
gafning Kkallar, kvinnan s& ofta annu blifver den tankldsa
ytliga prydnaden for ett dockhem! Gifvetvis menas har alla
inom ett hem verkande kvinnor, icke blott den som framfor
andra anses ha' ett eget hem och som dock i allménhet min-
dre an andra har nagot som hon kan kalla sitt eget, d. v. s.
hustrun. Likasom fran den dolda roten en vaxt kan utgrena
sig at alla hall, s& komma i grunden de flesta missforhallan-
den i kvinnans lifsvilkor frdn den nuvarande motsatsen emel-
lan sed och lag i frdga om den gifta kvinnan. S& lange
denna motsats ar oldst, sd lange makan och modern faktiskt
om &n icke enligt juridiska termer &r omyndig, sa lange hon
icke i familjen stér, icke under, utan jamte mannen och fa-
dern som hans like, si lange skola vi forgédfves arbeta pa lik-
stallighet inom andra omréden, si lange blir allt hvad vi
kunna komma till, skolrdd och rostratt och anstéllning i sta-
tens tjanst och sadant mer, blott lialfmesyrer, hvilka som vi
dagligen ha tillfalle att se, med njugg hand och motvilligt
sinne tillmatas oss. Och sd maste det alltid blifva, nar man
icke vill draga ut konsekvensen af sina handlingar. Eller
kanske man har kan tillampa det ryska ordsqraket, att den
som ar matt, forstdr icke den som ar hungrig!
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Nn vet jag val att det rika lefvande lifvet icke ar ett
rakne-exempel der tvd ganger tva alltid blifver fyra, utan
att sddana faktorer maste tagas med som lata produkten ut-
falla &n med tre ock &n med fem, men man bor icke stanna
vid sadana resultat, icke ndja sig med den manskliga brist-
fallighetens missrdkningar. Yilkoren och 16nen fér kvinno-
arbetet i' allmanhet aro sdlunda dels otillrackliga, dels oratt-

visa, — tankom oss exempelvis skjortsommerskans fa oren
for hvarje plagg och en Pattis manga dollars for hvarje
ton, — och har torde vi alltsd kunna soka tidens storsta lyte.

* *
*

Samma var tid bjuder oss dock manga fortjanster att
vélja pd, och dfven har ar icke latt att bestimma sig for den
storsta, afven har vaxla individuela &sigter paverkade af olika
omstandigheter. G-er man dock fragan &fven har en mera
vidstrackt innebord, tager den i stort, s torde dock manga
enas derom, att det som &ar nytt och derfoér just en nutidens
foreteelse ar vackandet af allmédnanda och medborgarsinne
hos kvinnan, kéanslan af solidaritet med och ansvar for andra,
af att vara manniska forst och kvinna sedan. ”Skall jag
taga vara pa min broder?” blifver afven for henne en Kains-
frdga, som hon infor sitt samvete sjalf maste besvara och
som ett lifvets mal méaste for henne sta, storsta mojliga lycka
at storsta mojliga antal, icke blott & mig och de mina.
Afven flickans uppfostran strafvar nu att bilda karaktarer,
icke blott utveckla talanger, léra for lifvet icke for skolan
enligt det gamla visdomsordet. Och samhdrigheten med det
hela skall i samma man det gor hennes eget lif rikare, ocksé
satta henne i stdnd att béattre gagna det allmanna. 1 alla
tider har barmhertighetens tjanst fér henne 6ppnat vida ar-
betsfalt och manga aro de hvilkas namn sta inskrifna i dess
gyllene bok, manga hvilka i karleksverksamhet gatt i spetsen
for de djupa leden af pligttrogna, sjalfuppoffrande, tjdnande
systrar. Men p& andra gebiet finna vi ej manga som verk-
ligen lemnat spar i tidens sand, lemnat efterféljansvarda, upp-
muntrande féredomen. Ofta har handlingskraften brutit sig
VAg pa ett abnormt eller missriktadt satt, som hos en Charlotte
Corday eller Jeanne d'Arc, och inflytande pa vérldshéandel-
sernas gang har i allmanhet blott 6fvats, till ondt eller godt,
af kronta liufVuden eller kurtisaner, fran forntidens grymma
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tjuserska Kleopatra till Indiens nuvarande lierrskarinna Drott-
ning Victoria.

Var tid ar en nivelleringens tid, ocli d& jag nu tror att kvin-
nan rycker upp i ledet ocli icke langre som S. A. Hedin en
gadng sagt "ar en hamsko pa den fria tankens lopp, en for-
domarnas mur mot dess fordringar”, tror jag dock att verk-
ligt utmérkta, ledande, epokgérande kvinnor som trycka sin
stampel pa den riktning de inslagit, annu lange blifva myc-
ket sallsynta. Jordmanen ar for litet beredd, liar for nyligen
boérjat bearbetas och mycken mark ligger &nnu obruten. Det
var ju ock naturligt, att di for nagra tiotal ar sedan arbetet
borjade med hvad som da kallades kvinnans emancipation,
ropet pad ratt som dd hojdes var det mest hogljudda. Var
tid fogar dertill ordet pligt och &r medveten att hvarje rat-
tighet medfor en skyldighet. Att detta tidens kraf erkénnes
kan val knappt fornekas; — att det icke hérsammas &r en
annan sak, att annu ofta kvinlig feghet kallas for forsigtig-
het, svaghet for godhjartenhet, dadlos slapphet for 6dmjuk
anspraksloshet, det kan icke lieller fornekas. Men det ar dock
mycket vunnet med att ha' andrat signaler, fatt malet kla-
rare, idealet hogre staldt. Tycker nu nagon att detta ar ett
hardt tal och frdgar hvart det specifikt kvinliga tager végen,
behaget, mildheten, offervilligheten, de vanliga dygder som
icke endast forskona lifvet utan gora det vardt att lefva,
sd svaras att det ar sorjdt for att traden icke véxa upp i
himlen, och naturen sjalf, denna underbara makt som man-
niskan blott kan beherrska genom lydnad for dess lagar, ser
nog till att das ewig weibliche icke forkvéafves, icke dor ut.

Allts3, i hojandet af kvinnans allméananda, vidgandet af
hennes &sigter, starkandet af hennes ansvarskansla skulle vi
finna ett af tidens storsta framsteg. Afven har ma ett bely-
sande exempel tilldtas: Forliden sommar pa Pariserutstall-
ningen voro tre damer tillsammans pa ett kafé. Vid motta-
gande af likviden for det som efter ett odragligt drojsmal
serverats, sade uppassaren halfhogt till en kamrat, troligen i
tanke att utlandingarne icke skulle forstd: “Tiens, ces dames
sont généreuses!” — ”Huru, icke noga om slanteni Com-
ment, pas dures a la détente?” bief det fragande svaret, at-
foljdt af den vanliga mangtydiga fransyska axelryckningen.
D& den betalande af sallskapet tillfrdgades om hon verkligen
varit sd ovanligt frikostig, svarade hon nej, men tillide att
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lion noga fbljde bruket i detta fall i de land hon besokte.
"Fruntimmer”, sade hon, ”blifva s& ofta illa bemdtta just
emedan de ej iakttaga s&dant, och jag for min del anser det
som en skyldighet mot mina medsystrar att soka rétta detta,,
att sjalf handla sd som jag vill att alla till allas gemensam-
ma basta skulle gora.” Det bor kanske tillaggas att den ifra-
gavarande damen var fran den stora republiken pa andra
sidan Atlanten.

Det adertonde &rhundradets losen var ju som vi veta:
frihet och upplysning; det nittondes kan vara frihet och an-
svar, och det tjugondes mahanda blifver frihet och karlek,
som i dagens moderna sprak kallas altruism, och som frén
urminnes tid funnit sitt uttryck i budet: Alska din nista
som dig sjalf!

Att med afseende pd kvinnan det illa uppskattade ar-
betet ar tidens storsta lyte och den nyvackta ansvarskanslan
dess storsta fortjanst, har jag nu i ndgra allmanna drag sokt
ddagalagga. Jag har dervid hufvudsakligen utgétt frdn min
erfarenhet om de forhallanden som i vart land omgifva oss,
och skall med lifligt intresse héra huru de som icke hafva
“framtiden bakom sig”, de som aro malsman for den nya ti-
den, till vidare behandling och utredning upptaga det inne-
hallsrika diskussionsamnet.

Ett bref fran 1810 om Carl Johan som
kronprins.

Det Bernadotteska namnet och Carl d. XIY Johans
personlighet hafva nyligen framtradt under till viss grad ny
belysning i tvdnna mérkliga literara arbeten. Baron U. Vran-
gel har i sin biografiska skizz: "Fradn Jean Bernadottes ung-
dom” meddelat vardefulla upplysningar om den Bernadotteska
slagten, den unge Jeans familjelif, hans ungdomsforhallanden
och hans lefnadsbana &nda till dess han som Prins af Ponte
Corvo Kkallades till arftagare af Sveriges tron. 1 Hans Ga-
briel Trolle "Wachtmeisters, af Elof Tegnérs skickliga penna
redigerade anteckningar, mdter man deremot en fangslande
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karaktéaristik af den svenske kronprinsen och konungen Carl
d. XIV Johan sdsom manniska och politisk personlighet.

Wrangel slutar med ett bref fran Bernadotte till hans
broder, innehdllande underrattelsen, att han kallats att varda
svensk tronfoljare och slutande med forklaringen att han
"aldrig haft en onskan i denna riktning” men att, da 6det
kallat honom att uppstiga p& den store Gustafs tron, han
vill sdka att fylla sitt varf "sans orgueil ni faiblesse”.

Glanspunkten af Wachtmeisters skildring utgores af
Karl Johans ingripande i de varldshistoriska tilldragelserna
af 1812. H&rom yttrar antecknaren, sedan han skildrat
huru under riksdagen i Orebro kronprinsen oaflatligt verkat
for att i Tyskland och Turkiet stdcka Napoleons 6fvermakt
och motarbeta hans nu mot Byssland riktade er6fningsplaner
foljande (sid. 302): — — ”Om Napoleon skulle duka under i
den annu oafgjorda striden, sd &r det i dessa trakojor pa
stranden af Hjelmaren, som hans oféard och Europas frihet
bereddes af en bland hans fordna vapenbrdders hand.”

D& nu dessa minnen frdn Karl Johans bade ungdomstid
och storhetstid kommit att framstd sdsom ett amne for dagen,
torde det ej vara utan allt intresse att taga kdnnedom om
en liten episod under hans resa genom Wexid och Jonkdping
sedan han landstigit i Helsingborg och der emottagits af
Excellenserna von Essen och Toll, som skulle vara honom
foljaktiga pa resan till Stockholm.

En sadan episod aterfinnes i ett bref fran en ansedd,
aldre dam, froken H. E. Silfverski6ld, bosatt i grannskapet
af Jonkoping. Brefvet har sitt intresse afven sdsom prof pa
den tidens kvinliga brefstil. Det tillhor en van af Dagny
och med hennes benagna tillatelse meddela vi det har nedan
oforandradt, sa till innehall som stafning. *)

Husqgvarna den 30 Oktober 1810.

Béasta goda Jacquette,

Forlat at jag drojt sd lange med at besvara dit kiara

*) Froken Helena Eleonora Silfverskidld, inom slagten ’tant Lena-
Nora” Kkallad, vistades pad Husgvarna hos sin syster, gift med brukspa-
tron Ehrenpreuss. Hennes bror, Hils, var landshoéfding i Vermlands lan.
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bref, men var Kronprins var da lange i vantan ocli jag ville
si honom foérst, innan som jag skref dig till; nu har jag sitt
honom helt néra, vi voro i staden 6fver natten hos fru Arnell,
hvars hus var maéast midt emot prinsens logis, och vi voro
en hel hop Damer som gick up dd han at; jag s&g honom
sittande, han ar intet vacker, mer ful, men har nagot, je ne
sais quoi, som imponerar, svarta lurfviga har, som faller utan
ordning i vackra lockar, eldiga mdrka 6gon, men hans blick
ar skarp; de commun med forre prinsen sd har han en stor
krokig ndsa. Ack min Jacquette, sedan man &r gamal vorden
och kan med kall blod betrakta menskior, hvad de &ro be-
synnerliga, det stolta kionet par preference. En del har rege-
rades af den fordomen, at en man kan af forfaders fortien-
ster begagna sig sjelf, och de funno Bernadotte for hogt up-
satt, men han kommer, och héar fins nu ingen, som icke gerna
uphéjde honom &n hégre om det stod till, min Bror *) sager
at hans abord var vardig, affable och latt; han har varit
val vuxen; Couren var har den talrikaste, har nagonsin har
varit, ty Boijen**) hade latit et circulairebref g i hela lanet
till all noblesse, at infinna sig; har var s trangt i staden
at et rum oOfver natten betaltes med 5 Bdr, och i denna talg-
néd, ofver alt iluminerat; och i denna samling var néstan in-
gen som intet prinsen hade nagot at saga at, hvad tycker
du val? Hedenstierna, avocat-fiskal, var uti adelssuniform
prinsen sag det pa stunden och frdgade honom, hvarfor han
intet bar l'uniforme du Corps; han talte med min Bror om
'Wermland och kiande anecdoter om det landet, han fragade
unge Stroten, om han var gift, ja — vous étes bien jeune,
avez vous encore des enfans? Oui, deux svara Clas. Un
bel ouvrage, sade prinsen. Afven fragade han Fredric Ehren-
preuss om han var gift och om hans foraldrar lefde; i Wexio
har han fradgat Gref Mdrner, huru manga qgvadrat mil
som hans lan innehdll; han visste det intet; na langden
och bredden da, sade prinsen, Morner sade honom det, och i
den samma moment, sade prinsen honom huru méanga qva-
drat mil det inneholl. Hvad tycks om slikt? Det stolta Skane
skall ha mycket tyckt om honom; Bror Nils hade i gar bref
frdn Fredric Tornerhielm som med sin rika och energiqua
élogvence beskrifver Bernadotte charmant; han benamner afven

#) Nils Silfverskiold, landshéfding i Vermland.
-~y Boije, landshofding i Jonkdpings lan.
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en hop particuliaritéer om Bernadotte, som &ro till hans éloge,
oeh sager at han pa Balen i Barnlésa vant mycke bifall.
Excelenoen Essen aker hela vagen med prinsen, denne (naml.
excellencen) var ingvarterad hos fru Arnell och kom om afton
in i salen dar vi alla voro samlade; han sade at det &ar en
charme at &ka med honom, ty han har den forsta conversa-
tion man vil onska sig. Ar det intet underligt hvad stora
gafvor som Gud lagger ner hos dom, som hans Allmagt vil
uphdja? det ar mer &n anor, éducation och alt hvad hégmo-
det vil giora giallande. — Mycken militaire var i staden,itill
den som hdll vagt deltes ut till manskapet vin och pangar
frdn prinsen — — — — — — — — — — — — — — —

Nu &r det sent, god nat, dlskade véan, unna oss ibland at f&
veta huru du och din Dotter, ni mar, och da du far si Ber-
nadotte sd sag mig ditt tycke; i lif och dod vaken eller sof-
vande ar jag din van.

Humble Et Sincere. *

Till forsta April.

Skiss af Anna Wahlenberg.

Man skulle flytta. Det var bestimdt &nda sedan i hostas, da
husvérden inte ville sédtta in en ny spis i stallet for den gamla, som
rokte, och fru Lind hade borjat att se pa vaningar redan i November.
Men fastin man nu var i Mars var bostadsfragan annu icke afgjord,
ty herr Lind kunde icke besluta sig. Han pastod att det stod tva-
tusen vaningar lediga och hade fatt klart for sig, att man bara be-
hofde ha tdlamod, for att nastan fa bo gratis.

”Ja men hvar?” — fragade fru Lind for livar gang han kom
fram med denna fortrostansfulla forsékring. Hon var heller icke utan
sinne for ekonomien och egde till och med ett visst medvetande om
att hon i frdga om en del praktiska angeldgenheter var sin man ofver-

*) Ett valsprdk sddant som det hvarmed hon afslutar sitt bref,
plagade den tidens korresponderande damer anldgga for att pa en gang
beteckna sina initialer — har H. E. S. — och gifva uttryck &t sin kans-
lorigtning.
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lagsen. Hennes 3sigt var att, fick man det sista, fick man ocksa det
samsta, ock en lagenhet med oldgenheter var ingen god affar. Men
grossbandlar Lind var och forblef emellertid fullkomligt ndjd och lugn
i vissheten om sina tvatusen vaningar, och han bara hvisslade och
sjong, nar hans hustru foljde honom ut i tamburen om morgnarne och
bad honom s& vackert att forsoka taga sig en liten stunds ledighet
fran kontoret for att g& och se pad rum.

Det kom derfor som en ofverraskning, nar han en middag, béast
han stod der och bredde smérgas, lade knifven ifrdn sig och sig pa
sin fru med en segerviss blick.

"Augusta du, i dag har jag varit och sett pd en vaning.”

Fru Lind tvérstannade i sin sysselsattning att knyta serveten
pa sin aldste son.

"Nej har du det! N&-3?”

”Joo, jag har verkligen sett en, som &r ganska treflig.”

”Det har jag med. Hur var din? Fem rum?

"Ja fem stora, praktiga rum och en liten jungfrukammare.”

”Det var alldeles som der jag var i férmiddags.”

"Alla mojliga bekvamligheter, skafferi, en hel mangd garderober,
till och med badrum.”

”"Badrum!” — Fru Lind 14t sin herr son glida ur handerna,
fastan hon markt att han sttt och fikat efter sockerskalen. — “Det
var vil inte pa....”

”Och tryma i salongen.”

"Hor du, hvad kostade den der?”

”Trettonhundra.”

"Jasd, da var det inte pA Hamngatan.”

”Jo, visst var det pA Hamngatan.”

Ja s& var det. De hade varit precis pd samma stille. Samma
vaning. Lika manga trappor upp. Enda skilnaden var den, att han
hade talat med husvarden, haradshofding Lundekvist, som odterkalleligt
begart trettonhundra, och frun hade talat med vérdinnan, som visser-
ligen ocksd begart trettonhundra, men inte tyckts vara s& omgjlig att
gd in pa billigare vilkor.

Fru Lind satte sig ned vid bordet med en liten lustig min. Hon
kunde se temligen retsamt Ofverlagsen ut, ndr hon satt *sd der och
smalog.

"Du &r just den ratte att gd och se pa vaningar, du Bengt. Du
sade vil att du tyckte det var elegant med den der tryman, kan jag tro?”

Ja, det hade han verkligen sagt.

”Och att det var trefligt med badrummet?”



Jaa. Han tillstod afven detta med den oskyldigaste min i varlden
och utan att vanda sin uppmarksamhet fran soppan. Inte heller kunde
han neka till att han yttrat sin fortjusning 6fver garderoberna och
beundrat de mélade taken. Hans hustru sdg ytterst medlidsam ut,
under det hon lade upp maten &t barnen. Slutligen gjorde han ett
forsok till forsvar.

"Ja, men du tyckte ju ocksd att det var trefligt?”

”"Det kan vél handa. Men ser du, tycka ar en sak, och se &r
en annan. Jag sdg att golfvet i tamburen var ganska fult, jag, och
tapeterna i barnkammaren voro urblekta, och inte fanns det ndgon
skank i salen, och taklisten i salongen var litet sprucken i ena hornet.
S&g du det?”

"Nej.”

”Och kakelugnen i sangkammaren hade blifvit stott nere vid
golfvet. Sag du det da?”

"Neej.”

”Ja, men san’t der skall man se, om man skall g& och se pa va-
ningar.”

Herr Lind skrattade. Det var sd sorgligt stilldt att ndgra lexor
aldrig gjorde nagon effekt pad honom.

Dagen derpd gick emellertid fru Lind efter aftal till Hamngatan
for att forsoka reparera sin mans dumheter, och hon hade gjort stor
toalett for att kunna upptrada sd imponerande som mojligt. Herr
Lundeqvist skulle se att hans ifrdgasatta hyresgaster skulle bli en
heder for huset.

D4 hon kom till ort och stille blef hon inférd i en mycket ele-
gant salong med brysselmattor, trymaer, och moblemanget delvis be-
stdende af schaslonger och stolar, kladda med rodbrun sidendamast,
delvis af brokiga fantasimobler. Denna lyx véckte goda férhoppningar.
Folk med tillgdngar behofva ju icke vara sd nogridknade om ett eller
par hundra kronors mindre hyra.

En dorr gick upp. Varden kom in med ett charmant leende
pa sitt fetlagda ansigte och helsade mycket artigt. Men d& fru Lind
namnde vaningen tva trappor upp, fick han genast ett allvarligt uttryck
och strok tillbaka sina ldnga polisonger.

"Jaa, det dr en sardeles vacker véning.”

Fru Lind smalog alskvardt reserveradt,

"Ahja, om man blundar fér négra smésaker.”

”Nagra smasaker.. .?”

Men hon gaf honom inte tid att komma fram med sina veder-
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laggnitigar och lofsdnger utan berattade raskt att hon redan sett pd,
vaningen och talat med hans fru, som begart elfvahundra kronor.

“Elfva hundra! Nej, min basta fru...!”

Han ruskade pd hufvudet.

”Ja, det vill saga, det lat atminstone som om det kunde bli s§,
fastan det var frdga om tolf, det far jag da lof att erkdnna.”

”Nej, det &ar ocksd ett misstag. Jag kan inte forsta, att min
hustru kunnat uppge den summan. Vaningen kan omgjligt slappas
under trettonhundrafemtio eller méjligtvis tretton.”

”Verkligen!”

”For ofrigt ar den sd godt som uthyrd. Det var en grosshandlar
Lind — vid Skeppsbron, om han &ar bekant?”

”Ja.”

“Han var har i gar och sdg pd den och var mycket fortjust.
Jag vantar honom hit i hvar stund.”

"Men han kommer inte i dag. Han hade inte tid.”

"Hur...V”

"Forlat”, sade lilla fru Lind och smélog &nnu forbindligare,
"jag borde ha presenterat mig genast. Grosshandlar Lind ar min man”.

Det blef bugningar och férklaringar. Haradshoéfdingen bad henne
stiga fram och sitta ned pa den ena af de sidenkladda schaslongerna
och var artigheten sjalf. Han kom underfund med att han kénnt hen-
nes far och talade om ett afventyr de haft tillsammans pé& jarnvagen.
Det artade sig till en riktig konversationsvisit, och vaningen tycktes
alldeles glémd, tills fru Fru Lind drog upp sin parfymdoftande nasduk
och for med den helt eftertanksamt ofver lapparna, liksom hon erinrat
sig néagonting.

"Men min man sade er vil, att vi inte hade rad till en sa
hég hyra?”

"Tvértom, han tyckte inte alls det var dyrt.”

“Tyckte han inte?”

"Ne-gj.”

Han var ohjalplig, den der Bengt! Och han som velat vanta s&
lange, for att det skulle bli billigare! Han tankte visst pa det billiga
han! Hon suckade.

"Min man &r litet obetanksam ibland”, sade hon.

Herr Lundekvist smlog.

"D4 ar det val att han fatt en sddan liten forstindig fru.”

”Och s& sade han val s, derfor att han inte tinkte ta den”,
fortsatte fru Lind, fornojd ofver denna sinnrika forklaring. — ”Men
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nu, nar vi reflekterat, ar det en annan sak. Jag forsakrar att vi
inte ha radd att g si langt.”

Haradshofdingen blef mycket forvanad. Han hade alltid trott
att grosshandlar Lind vid Skeppsbron var en af véra solidaste affars-
man, och hvart man vénde sig, hérde man ju detsamma.

Forgylldt bete! Men hon var inte sd dum, si hon lat fanga sig.
Hon for &ter med niasduken ofver lapparne och bérjade beklaga sig.
Visserligen var hennes mans affar saker, men den var langt ifrdn sa
gifvande, som folk trodde, och man fick tanka sig for hvad man gjorde.
De kunde inte gd langre an till tolf hundra.

Det var samma férhallande med varden. Han fick ocksa lof att
tanka sig for och kunde icke ga langre an till tretton. Han hade en
moster, som radde om halfva huset, och man vet hur gamla fruntim-
mer &dro, nar de fd sina inkomster minskade. De grama sig for
hvart enda ore.

Fru Lind suckade och haradshéfdingen suckade. De hade bada
tyckt, att det skulle varit sd roligt om de kunnat komma &fverens.
Fru Lind hade verkligen fastat sig vid vaningen, och herr Lundekvist
hade fastat sig vid hyresgasterna. Det &r en stor fordel om man trifs
tillsammans, och det var bra trdkigt att man inte kunde bli ense,
sannerligen hogst ledsamt!

”Och nar det ar en sa liten summa, som skiljer”, sade varden.

"Ja, sd obetydlig”, sade fru Lind.

Det var heller inte radligt att dréja med att bestimma sig, ty
det hade varit flere, som reflekterat pd véaningen. En herr Salomon
hade ocksd varit uppe i gar och forklarat sig mycket fortjust. Han
skulle komma igen i eftermiddag.

”Om vi bara hade rad!”

”Ja, om jag bara inte hade min moster. . ..

Fru Lind fick en god idé.

"Fradga henne”, sade hon.

”Hon ar olyckligtvis pd landet”, svarade haradshofdingen och.
strok sina polisonger. — “"Och for resten ar det inte 16nt.”

De funderade en stund, och sd fick herr Lundekvist en idé.

”0m jag skulle ga och tala med er man!”

”Det ar heller inte mycket I6nt.”

"Men om jag skulle forsoka. Hvilket nummer &r det vid
Skeppsbron?”

Fru Lind teg ett dgoublick.

D& vore det battre”, sade hon, ”"om ni ville komma hem till oss-
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i eftermiddag. Min man har si mycket utgéra i dag, sd han tréffas
kanske inte pa kontoret.”

"Jasd.”

Man tog afsked pa det hjartligaste. Haradshofdingen hoppades
att fru Linds far madde bra, och att affiren skulle bli uppgjord i
eftermiddag. Inte skulle de skiljas pa det har sattet.

D& fru Lind kom ner pa gatan igen vandrade hon litet modstulen
hemat, men plotsligt greps hon af en ingifvelse, vande om, och tog
vagen nedat Skeppsbron.

Man kunde inte veta hvad den der herr Lundekvist knnde taga
sig till. Han hade velat ga till hennes man pa kontoret, ville forstas
helst tala med honom ensam, och det var inte sagdt att han féste sig
vid ofverenskommelsen att ga hem till dem. 1 alla fall var det bast
att Bengt var beredd.

Hon traffade honom i det innersta kontorsrummet, upptagen af
den angenama sysselsattningen att frukostera pa en portion kyckling
och en halfoutelj vin. Om det nu var detta bestyr, som satte ho-
nom i godt humor, eller det bara var ett allmant lattsinne, som be-
sjalade honom, &r svart att afgdra, men han upptog underrattelsen
om sin hustrus misslyckade mission med en nastan opassande mun-
terhet, som gjorde henne rigtigt forargad. Han hade da aldrig nagot
allvar med sig! Det sdg ut att vara honom likgiltigt, om han fick
tak ofver hufvudet eller ej.

”Hvad skall jag sidga honom ifall han kommer hit d&”, fragade
han. ”Ska vi inte ge trettonhundra? Det blir bara 25 kronor mer
i kvartalet.”

"Det ar mycket for mycket!”

"Ja, da ger vi det inte, eftersom du inte vill.”

Det knackade pd dorren och kontorspojken anmilde att ndgon
ville tala ined grosshandlarn. Han torkade sig om lapparne med ser-
veten, lade den ifran sig och gick ut.

Fru Lind spratt till. Innan dérren stdngdes hade hon hért den
fraimmandes rost. Det var ingen annan &n herr Lundekvist. Hur
hade han kommit hit sd fort? Han maste vara sardeles angelagen!
Det kunde inte hjalpas, hon maste lyssna vid dorren.

"Frun har vél redan telefonerat?”

Jasd, han var radd for henne. Hon smalog for sig sjalf.

”Nej, det har hon inte”, svarade grosshandlarn trovérdigt, och
herr Lundekvist tycktes bli lugnare. De skrapade med stolar, och
derefter borjade haradshéfdingen beratta, att strax efter det frun gatt
hade en herr Salomon kommit upp for att taga vaningen. Men som
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herr Lundekyist inte kdnde mycket till denna person, hade han sagt
att vaningen till hélften var bortlofvad och bedt honom komma igen
om ett par timmar. Och derfér var han nu har for att hora om inte
herrskapet ville bestimma sig med detsamma. Det vore naturligtvis
roligast att ha med solidt folk att gora.

Fru "Linds bjarta klappade, der hon stod tryckt mot dérren.
Hvad skulle Bengt svara?

Hans behagliga rost héjde sig lugn, nastan likgiltig. Ja, de skulle
garna taga vaningen, om de fick den for tolfhundra.

Det var omodjligt.

Ja, da var det beklagligt att ingen affar kunde bli af.

Haradshofdingen pladerade, beromde bade vaningen och herrska-
pet Lind, forsdkrade att de inte skulle angra sig, och att hyran var
alldeles for billig d4ndd. Men det gjorde ingen verkan. Grosshand-
larn forklarade med den storsta beslutsamhet och det orubbligaste
allvar, att det inte tjanade nagonting till att résonnera vidare om
saken. Det var ingen pardon. Herr Lundekvist maste stiga upp och
taga afsked. Man tackade hvarann ©msesidigt utan att precis séga
hvarfor, och doérren Oppnades och stadngdes igen.

”Ja”, sade grosshandlarn, dd han kom tillbaka till sin fru, "nu
har jag sagt nej, som du ville. ”

Hon svarade alls ingenting och sdg butter ut.

"Dé& ar du val nojd?”

”Jaa. — Men det var allt en vacker vaning!”

"Visst var den vacker!”

”Och badrum! Det som alltid varit min drom! Barnen hade
kunnat fi bada hvarenda dag.”

"Och vi sjalfva med!”

”Laget var ocksad sd utmarkt trefligt.”

"N4, det ar val inte vardt att sitta och sorja ofver det der mera.
Du ville ju sa ha det.”

*Ville jag! Jag ville bara ha det sd billigt som majligt. Du
kunde val ha forsokt litet mera med honom. Hvarfor skall du alltid
vara si tvar!”

”Nej, hor du Augusta ...."

”Jo, vet du Bengt....”

Det knackade &terigen pd dorren och kontorspojken stack in
hufvudet.

”"Nu ar den der herrn har igen.”

”Hvilken ?”

”Han som gick nyss.”

Dagny. 6
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Herrn s3g pd frun, och frun sag pd sin man, och s& logo de
mot hvarann. Det ryckte till och med annu i grosshandlarns ansigte,
dd han tog i dorrlaset, men han beherrskade sig fullkomligt och gick
ut i andra rummet med alldeles samma min, som nar han forra
gangen tog emot herr Lundekvist.

Denne stod der med hatten i hand och strék sig om poli-

songerna.
"Det ar for markvardigt”, sade han leende och skyndade emot
grosshandlarn. — ”Det ar alldeles, som om det skulle vara skrifvet i

Odets bok, att herrskapet skulle komma att bo hos mig, for just som
jag kom ner pa gatan, s& moter jag min gamla moster, som rar om
halfva huset, och hon tyckte att det inte var vardt att halla s& strangt
pad de der hundra kronorna. S& om herrskapet vill..

Grosshandlar Lind var en belefvad man, som visste att finna sig
i alla situationer. Han férundrade sig inte alls ofver det der lyckliga
motet utanfor porten och latsade inte en gang om den gamla mosterns
tillvaro. Det enda han bekymrade sig om var, hur det skulle bli med
herr Salomon, som &nda ville ge trettonhundra.

Haradshofdingen blinkade och smalog.

"Han far gd. Solida hyresgaster aro i alla fall varda hundra
kronor mer &n andra.”

Detta resonnemang var sa obestridligt klokt och fortraffligt, att
grosshandlarn inte kunde underlata att skinka det sitt hogsta gillande.
Man bief de basta vénner i vérlden. Herr Lundekvist talade om att
han ké&nde herr Linds svarfar, herr Lind bjod herr Lundekvist en
cigarr, och kontorspojken skickades efter blanketter till hyreskontrakt.

Det bief en ganska lang vantan for fru Lind derinne i det in-
nersta kontorsrummet. Men hon var néjd och talig i sin ensamhet,
och nar hennes man &ndtligen kom in igen, tog hon emot honom med
oppen famu och strdlande Ggon.

”Ser du det, jag visste val att han skulle ge med sig. S& ar
det nar man har en liten forstdndig hustru”.

Herr Lind skrattade.

”Jasd, ar det din fortjanst!”

"Ja, hvems skulle det annars vara?”

Hon sdg pd honom bade strangt och allvarsamt. Den dran kunde
vél ingen taga ifrdn henne.

”Det beror pd hur man tar det”, sade han.

"Hur man tar det! Kan du neka till att jag fortjanat hundra
kronor i dag!”
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Han nekade inte, men skrattade fortfarande helt ogeneradt.

“Hvarfor skrattar du?” sade hon plitet stucken.

”Ska’ vi dricka en skal, Augusta”, sade han och témde ater-
stoden af vinet i glaset, ”en skal for en karls réela nej, i motsats,
till..

Hon var ganska rdd, da hon svarade:

"Det finns ju inte en droppe kvar dt mig — och inte vet jag
heller om jag vill svara pd skalen.”

”Ja, ni aro ohjélpliga”, sade grosshandlaren skrattande—"men,
jag dricker den jag”, och dermed tdmde han glaset.

Lina Nordvall.
t

Den alltfor tidigt bortgangna froken Lina Nordvall, fodd'
1832 var en kvinna, som forenade mannens tankeskérpa och
kraft med sitt kons lijartevarma och formaga att Jefva for
andra. Den resliga, raka gestalten, det uppkammade hvita
haret, de lifliga 6gonen och den raska gangen, allt vittnade
om mod, drift och foretagsamhet. Men talade Ni vid denna
manhaftiga dam om hennes nddstéllda skyddslingar, fann Ni
er ansigte mot ansigte med en person, som egde kvinnans
hela ©omhet och deltagande, och hvars tarade blick vittnade
kraftigare om kéarlek och medlidande &n t. 0. m. hennes val
uttankta och praktiska forslag till de nddstéllda tjanstflickor-
nas hjalp. Utan denna lyckliga férening af godt hufvud och
varmt hjarta skulle Lina Nordvall ej férmatt utfora sina.
vackra lifsuppgifter dels som grundarinna och férestandarinna
for Herberget for unga hvinnor, Klara 0. KyrJcogata 7, dels
som sekreterare i den Brittiska och kontinentala federationens
svenska afdelning under de 10 forsta bekymmersamma aren
af denna férenings tillvaro.

En nyttig beredelse for dessa lifsgarningar fick Lina
Nordvall sdsom bitrade pa sin faders dispaschér Nordvalls
kontor, der hon uppsatte invecklade dispasehréakningar och
skotte affarskorrespondans. D& agitationen for bildandet af
den Buttiska och kontinentala federationen nadde afven vart.
land, slot hon sig redan tidigt till denna rorelse. Genom ett
aftonforedrag i Blasieholmskyrkan af C. O. Berg fick hon for
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sta aningen om det grasliga eléande, som doéljer sig under det
respektabla samhéllets yta. Hon gret och grubblade hela
natten och kunde ej pa Here dagar komma till lugn. Hen-
nes innerliga deltagande for de olyckliga offren gjorde henne
till nitisk anhangare och befordrare af federationens syfte.
Ofvertygelsen och nitet 6kades med den o©kade erfarenhet
af nuvarande missférhallanden, som hon under berdringen
med en méngd véarnldsa kvinnor inhemtade. Hon var med
om uppséattandet af den petition for afskaffande af polisfor-
ordningen om prostitutionens reglementering, som underteck-
nad af 2500 kvinnor, deribland flere framstdende, ofverlem-
nades till K. M. i Dec. 1883. Flere ganger deltog hon i an-
ordnandet af fored.rag och diskussionsméten for kvinnor, allt
till framjande af sedlig renhet, forbattrad uppfostran och en
mer betryggad stdllning fér arbeterskor, tjanarinnor och
andra obemedlade, varnldsa kvinnor.

Fran att i borjan blott hafva som grundarinna ordnat
och ofvervakat Herberget, flyttade hon under de sista aren
och efter sin gamla moders ddéd in i hemmet och egnade
derefter hela sin tid och omtanka at detta och at federations-
saken. Allt klarare insdg hon, att ingen valgorenhet ar mer
fruktbringande &an den, som gar ut pa att férekomma synd
och néd.

Hennes arbete l6nades med hastig och rik framgang.
Herberget behtfdes och begagnades flitigt. Det Opnades i
Januari 1881. Under dess 9-ariga tillvaro hafva platser an-
skaffats at inemot 2000 tjanarinnor och tillfalligt skydd lem-
nats at tusentals oerfarna radvilla flickor, som utan denna
sakra fristad kanske blifvit rof for den lurande forforelsen.
Under 1888, det sista a&r for hvilket redogorelse ar tryckt,
var omsattningen pa Herberget lifligare an nagonsin. Logis
hade gifvits at 584 flickor, och af dessa hade 388 fatt platser,
37 fatt bostad hos slagtingar, 2 efter goda rad atervandt till
lemnade tjanster och omkring 30 rest till hemorten eller till
Amerika. Blott 4 hade blifvit bortvisade for oordentligt upp-
forande, hvaremot 52 lemnat Herberget utan att vidare lata
hora af sig o. s. v.

Man har forebratt Froken Uordvall att genom sitt Her-
berge hafva lockat tjansteflickor fran landet upp till Stock-
holm. Hon har tvartom gjort allt hvad hon kunnat for att
afstyra dylika flyttningar. Under Herbergets forsta ar tryck-
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tes i flere tusen exemplar en liten skrift tillegnad tjanarin-
nor pad lanclet, och. i hvilken de varnades for att flytta till
Stockholm utan att forut hafva betingat sig arbete eller plats.
Denna skrift séndes till presterskapet i hela vart land med
anhallan att delgifva densamma &t vederbtrande. Det har
lyckats froken Nordvall att o6fvertala ett stort antal tjanste-
flickor, som saknade vana vid staclslifvets sysslor, att ater-
vanda till det enklare landtlifvet. Omdjligt &ar att kunna
berdkna hur manga kvinnor blifvit genom Herbergets verk-
samhet raddade fran att sjunka ned i fortviflans och vanarans
djup, pa hvars rand de ensamma och skyddldsa stapplade, da
det ménniskovanliga hemmet 6ppnade fér dem sina portar och
derated mojligheten till hederligt forvarf.

Lina Nordvall var ocksd en nitisk medhjalperska vid
bildandet af Nattasylet fér kvinnor, Eiddargatan 9, och har
sakert genom sin erfarenhet och sitt praktiska forstand varit
en god radgifvarinna for den franske pastor Bach, hvars man-
niskovénliga nit varit frAmsta drifkraften for inrattandet af
denna véalgorande anstalt. Nattasylet och Herberget komplet-
terade hvarandra; det férra sokte framst uppratta fran, det
senare skydda for fall.

Herberget har under froken Nordvalls langa sjukdom
forestatts af hennes van och mangariga medhjalparinna fro-
ken Svenson, at hvilken hon ocksd uppdrog dess framtida
vard. Man har skil hoppas, att den goda inrattningen skall
under hennes ledning kunna fortgd och allt framgent bereda
utkomst och skydd at ensamma, varnlésa kvinnor.

Under en lang och plagsam sjukdom stkte och fann Lina
Nordvall kraft och frid hos den Glud, hvars hjalp och val-
signelse hon ofta utbedt sig under arbetet fér Herberget.
Hon fick i rikt matt erfara sanningen af l6ftet: “den som
beder han far.”

Edmund Gammal.
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Literatur.

Sjukvard och helsovard. En handbok utarbetad af flere
lakare under redaktion af D:r G. Wallis och D:r F. W. Warf-
vinge. 2 delar.

Af detta arbete omfattar férra delen: kemi, anatomi, fysiologi och
helsovardsldra, och den senare behandlar: sjukskoterskans pligter, sjuk-
dietetik, barns vard, de vigtigare sjukdomarne, kvinnans slagtlif och
kvinnosjukdomar, antiseptik och forbandslara. Enligt foretalet har boken
ett dubbelt &ndamal och ar afsedd dels att begagnas “sédsom uppslags-
bok och radgifvare” for sjukskoterskor och val narmast for kvinnor
af den bildade klassen hvilka egna sig at sjukvard, dels "att tjana
sasom ledtrdd for helso- och sjukvarden i hemmet”, alltsd som en
s. k. "lakarbok” till radfrdgande i hem och vid privat sjukvard.

Med afseende pa denna sistnamnda uppgift torde boken icke
komma att visa sig i allo tillfyllesgérande. Den innehdller dels for
mycket, dels for litet. For mycket, for si vidt som de anatomiska
och kemiska afdelningarna och annu mera de frdn ingenitrernas om-
rdde lanade styckena dro for vidlyftiga, for mycket vetenskapliga och
alltsd till det mesta torde blifva en forseglad bok for de husmaodrar
hvilka skulle taga boken i bruk. For litet ter, for s vidt som de
till den praktiska sjukvarden horande afdelningarna aro dels nagot
knapphandiga och dels ej ratt lyckligt uppstallda. Men framst for
sd vidt som de kirurgiska anvisningarna endast representeras genom
afdelningen om antiseptik och foérbandsldra samt genom spridda noti-
ser i de ofriga afdelningarna. Boken lemnar alltsd den hjalpsokande s
godt som utan hjalp eller vagledning i manga fall af trangande ndd och
fara. For litet innehdller ocksd boken sikerligen- i ett annat afseende,
namligen hvad betraffar den vigtiga desinfektionen, hvilken behandlas
pd endast tva sidor. Och dock &r detta just ett amne, i hvilket en
husmoder torde soka noggrann och praktisk anvisning for sitt hand-
lingssatt vid eller efter fall af smittosam sjukdom.

Det kan val ock knappt hafva varit bokens hufvudsyfte att gifva
fullstandig handledning i dessa fall. Andra arbeten finnas ocksd
redan i denna védg, bland dem sérskildt Tigerstedts illustrerade kelso-
vardslara.

Deremot torde bokens férndmsta och i forsta rummet gifna syfte
vara, som namndt, att utgdra dels handbok, dels repetitorium och
uppslagsbok for “den efter genomgangen kurs i mera sjalfstandig verk-
samhet utgdende skoterskan.” | detta afseende bor arbetet i manga
fall motsvara afven langt gdende fordringar. Det kan dock till en
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borjan saittas i fraga om den kemiska afdelningen ofverhufvud varit
bekoflig. Den som skulle kunna anvanda densamma, har sakert pé
annat hall inhemtat hvad har meddelas. Denna afdelning synes ock
mindre val uppstalld for sd vidt betraktelser 6fver luft, jord och vatten
m. m. forekomma redan i borjan och innan lasaren fatt ndgon inledande
kannedom om de allmédnna kemiska och fysikaliska processerna. Afven
foljer af denna uppstéllning att kemiska foreningar, stundom af nog
invecklad sammansattning, behandlas innan de i dessa féreningar inga-
ende grundamnen blifvit beskrifna. Af liknande omkastning lider afven
i ndgon man afdelningen om anatomi och fysiologi. Héar férekomma
sbrister i dispositionen, sarskildt deri att flerstades stycken och lansat-
ser ur patologien trdDga sig in i den fortldpande anatomiska och fy-
siologiska beskrifningen, att sinnesorganen beskrifvas fore nervsystemet
m. m.*) | afseende pa helsovardslaran ar redan omtaladt att framstall-
ningen deraf ar for knapp for bruk i hemmet. An mera ar denna
anmarkning befogad om man tanker sig boken sdsom ledning for sjuk-
skoterskor i sjalfstandig verksamhet. Der gores visserligen behof af
detaljerade foreskrifter.

Fortfarande ur synpunkten af bokens anvandbarhet sdsom hand-
bok for yrkesskoterskor, torde man vara berattigad att om innehéallet
i andra delen uttala foljade omdémen: D:r Warfvinges uppsats om
sjukskoterskans egenskaper, pligter och aligganden dr genomgaende god
och nyttig ehuru mojligen afven har for mycket ingenidrs-detaljer fore-
komma. D:r Hellstroms afhandling om barnavard och barnasjukvard,
pa det hela taget god, ehuru den ej gor ofverflodig Abelins kanda ar-
bete. D:r Johnsons om dieten i akuta och kroniska sjukdomar skall
blifva af stort gagn, helst af sddan undervisning forut icke mycket fin-
nes; mahanda hade det ej varit olampligt att har inféra Alméns mycket
anlitade tabeller 6fver olika fddodmnens ndringsvérde. D:r Warfvinges
redogorelse for de vigtigare och allméannareférekommande sjukdomarne
synes nagot ojamn; om somliga sjukdomar ar medtaget for mycket,
om andra (t. ex., sockersjukan vid hvars behandling diet och allmén
vard dock ar af hufvudsaklig vigt) for litet. Innehaller likval saker
af stort varde och stdr pa egen botten, ar ej blott eftersagning. D:r
.Karolina Widerstrom: om de kvinliga kénsorganen, deras funktioner
samt deras vanligaste sjukdomar, &r till framstéllningen god och bor blifva
af mycken nytta, helst som populdra afhandlingar om kvinnosjukdomar

* Ma handa fortjanar har omnamnas en af Ina Almén bearbetad po-

pular fysiologi som, i forhédllande till omfang och pris, gifver en god kun-
skap om manniskokroppen.
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hos oss hittills saknats. D:r Permans antisepUTc och férbandslara,
synnerligen god och anvandbar.

Men hvar, vi upprepa det, ar den kirurgi som icke fatt rum inom
ramen af forbandslaran eller aterfinnes bland de allehanda kirurgiska
anvisningar som upptagas i andra afdelningar? Om yttre skador och
bulnader, om frammande kroppar i 0ga, ora, svaly m. m., om bréck,
med ett ord om flera af de ofta férekommande fall som krafva beskrif-
ning i en dylik handbok finnes litet eller intet. Just harvid kunna
goda anvisningar vid manga tillfallen radda lif och helsa. Denna ofull-
standighet, sdvida den ej mojligen genom en kommande del afhjélpes,
minskar i viss grad arbetets anvindbarhet, och man maste derfér kom-
ma till det slutomddmet att detsamma, i trots af méanga och betydande
fortjanster, icke i allo genomfort det program som forfattarne i fore-
talet sjalfva uppstéllt. X.

Stockliolmstyper forr och nu tecknade af Claés Lundin; Stock-
holm, Fr. Skoglunds forlag.

Med ett valkomnande leende 6ppnar man denna bok som gifver
ett nytt bevis pad den kiande kronikorens outtrottliga flit och standigt
vakna intresse for allt som ror den stad, hvars dkta barn han ér.
Mélardrottningen, det Stockholm som &r och &nnu mera det Stockholm
som var, skildras har i en serie med latt hand tecknade bilder. P&
de forsta bladen, der ordet fores af ”min van forfattaren”, kallas detta
att skrifva tidsenligt for vart nervosa arhundrade och i ofrigt far man,
alltid i samma lekande négot sjalfsvaldiga ton, en slags redogorelse
for motiverna, arbetsséttet, “de lokale forhold” vid tillkomsten af dessa
uppsatser, med alskvard blygsamhet af forf. sjalf kallade “smakrafs”.
Bland skisserna, uppgéende till ett antal af sexton, finnas flera, hvilka
med allt skal kunna kallas for novelletter. Séadana aro Brunnen i
Parisgrand, Afrodite, HandtverJcslif, m. fl. af olika varde, en och
annan nagot antikveradt schablonmassig men erbjudande en stor om-
véxling i karaktarer och situationer, sa& mycket rikare som tiden afven
véxlar, frdn 1820-talet till panoptikons och orientalistkongressens da-
gar. Af storre intresse aro dock de berattelser hvilka rora sig om
vissa samhallsklasser eller vilja kasta ljus 6fver samhallsférhéallanden,
hvilka diskuteras som nutidens brannande frgor. Hit hdra Nytt och
gammalt, skildrande allt det ofog som bedrifves, det kaotiska virrvarr
som herrskar i de stora nyuppforda hyreskasernerna, afvensom Fran
Malardrottningens tron, der den litterara bohémens slaflif sarskildt i
dagpressens tjanst, framstilles med pad en gadng sakkiannedom, med-
kansla och verklig humor.
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AU kvinnofragan ieke skulle blifva lottlos, derfér borgade forf:s
kanda, i atskilliga tidningsartiklar och foregdende arbeten &dagalagda
varma intresse for densamma. Har vilja vi papeka Bland fruntim-
mer och Alla vagar Oppna. Den forra visar oss hur en frisinnad ung
kvinna har att kdmpa mot férdomarna hos sitt eget kon, hur diskus-
sionen ofver kvinnans likstallighet med mannen, af damerna afklippes
med: "Lat oss framfor allt vara kvinligal” samt hur herrarnas omdo-
men och &sigter utmynna i: "Hon har kortklippt har. D& &r hon en
af de ratta. For ofrigt ar hon ful.” Nagot oklart och svifvande tyc-
kes dock den literara storheten, friherinnan, vara uppfattad. Med sa-
dana inkonsekvenser som forf. tilldelat henne, kan ingen ledande stéll-
ning intagas och bibehallas.

Klar och kraftig i all sin héarda realism ar deremot Alla vagar
oppna. Det ar en familjehistoria, till hvilken mangfaldiga motstycken
kunna sokas i vart land. Hvar och en torde inom en mer eller min-
dre trdng krets af vanner och bekanta kunna éaterfinna denne embets-
man, byrdchefen, som efter ett gladt Upsalalif blott hade tva utvagar:
att gora cession eller att gifta sig. Han valde det senare, fick sina
ungkarlsskulder néstan betalda, lefde lyckligt och skickade sonen i sin
tur till universitetet. Dottern erhdll en s. k. vardad uppfostran, ge-
nomgick en ansedd flickskola och talade om studentexamen, hvilket
modern fann gudlést och fadern kallade “modernt prat”. Dervid var
intet att gbra och hon véxte upp, bief en ung dam i societeten, for
pad baler och vantade pa friare. S& dog byrachefen. ”“Husets stallning
ar mycket dalig”, "han iefde pd gamla skulder” si lydde vannernas
eftermale. Nu vaknade Almas féretagsamhet. Enkepensionen var liten,
brodern skulle fortsatta sina studier — naturligtvis pa skuld, — och
Alma vill fortjana sitt uppehélle. Med otillracklig underbyggnad och
bristfalliga kunskaper, &ar hon for arlig att dtaga sig undervisning.
Forst forsokes handarbetet och hon &r klok nog att icke blygas for
att sy for betalning; men efter ett ars ihardigt arbete blir det henne
tydligt att hon ej kan lefva pad denna fortjanst. S& gar hon till en
valvillig farbror, som forsdkrar henne att nu alla omrdden &ro Gppna
for kvinnan, hon kunde valja hvilket yrke som hélst. ”Kunde hon
bli ingenior?” Nej, icke utan att forst genomgé tekniska hogskolan.
"Kunde hon fé studera der?” Nej, det fick hon visst inte, och hvar-
for skulle ocksd fruntimmerna ga i vagen for karlarne? — Nu begifver
hon sig till en annan gammal van, hofrattsradet, som ger henne tva
goda radd: att soka anstallning som renskrifvare med tjugufem kronor
i manaden, och att ratta munnen efter matsacken. ”Men det ar alls
ingen matsack. Det ar ju pa sin hojd en svaltpase!” utbrister Alma.
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Ett forsok pd en tidningsbyrd slar icke heller val ut och slut-
ligen soker hon plats som kontorsbitrdde hos en affarsman, som endast
anvander fruntimmer. Denne herre &r stor vdn af kvinnosaken och
lika’ liberal i ord som motsatsen i fordringar. Samma arbete men
icke samma 16n som ett manligt bitrdde. “En kontorist &r en kon-
torist, vare sig man eller kvinna, men ser ni, ett fruntimmer beh&fver
inte s& mycket som en karl.” Man forstar Almas invandningar och
hur hon talar sig varm, halft forskrackt ofver sin egen dristighet ty
om manga tanka som hon, ar det blott f& som vaga si yttra sig. —
Forf. slutar berattelsen med féljande sens moral, ungefarligen salunda
uttalad af en bankfroken med half inkomst mot hvad mannen uppbaéra.
”Vi noja oss med ndgra hundra kronors inkomst, ty vi fodas, kladas
och harbergeras af nara anhériga. Det ar icke vardt att brdka for
andra, for det der stora flertalet som icke har samma formaner och
som icke kan lefva pad den ldga inkomsten. For oss std alla vagar
Oppna — for att vi ska ha nalpengar. Att de min som skola lefva
pa sitt arbete f& g& sysslolosa ar ju helt naturligt, emedan det ar myc-
ket billigare att i affaren anvanda fruntimmer.” Detta &r ju tdnkvérda
ord och maénga sddana finnas, manga sanningar sigas under den le-
kande form som gor att de flerstades lattare intrdnga. Forf. har gif-
vit oss en underhédllande bok men dervid icke glomt att "med humle
brygges mjodet, ej blott med honung”, och vi tro att man e skall
angra att hafva gjort bekantskap med dessa Stockholmstyper.

L. N.

Dragtreform-foreningen.

Denna forening, som stiftades 1886, och hvars styrelse alltsedan
nitiskt verkat for den uppgift foreningen satt sig fore, torde fértjana
har nagot narmare omnamnas. Sasom af namnet framgdr, ar fore-
ningens mal att motarbeta det myckna i den nuvarande kvinnodrégten,
som ar rent af skadligt, och att dstadkomma praktiska, bekvdma och
andamalsenliga, samt med hygienens fordringar 6fverensstimmande kla-
dedréagter for kvinnor och barn. Den forestallningen gor sig teraligen
allmant géllande, att foreningens verksamhet inskrankt sig till fram-
laggandet och foérordandet af den s. k. fornnordiska kvinnodragten
— hvilken for ofrigt alls icke utgéatt fran foreningen — och som
denna dragt pd ménga hall métte det mest energiska motstand, s har
en del af denna motopinion drabbat sjéalfva féreningen. Ingenting kan
likval vara oréttvisare an detta. FOr att gifva ett riktigare begrepp
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om foreningens verksamhet, vilja vi hdr meddela att styrelsen utar-
betat fullstindiga underdréagter, af olika modeller, for fruntimmer,
samt sdval under- som &fverdragter for barn af alla aldrar, frén och
med det nyfodda barnet till den néstan vuxna skolflickan, for den
sednare med sarskildt afseende pd lamplighet for gymnastiken. Afven
har féreningen latit utféra modeller till en enkel, praktisk dragt for
arbetskvinnor, hvilka vid fyra sarskildta tillfallen, i forening med upp-
lysande foredrag, af nadgra medlemmar af foreningens styrelse forevi-
sats for kvinnor ur arbetsklassen. Dessutom har till féreningen af
Froken Lundin, Stockholms forndmsta soémmerska, skénkts en for-
trafflig kladning for blifvande mddrar, hvilken vi sérskildt anbefalla till
vederbdrandes, saval som till herrar lakares uppmarksamhet.

Sedan ungefir ett ar tillbaka har foreningen anordnat en ut-
stillning af alla dessa modeller, jamte forsaljning af monster i Froken
Ohlsons modehandel, Blasieholmstorg 14, och sedan detta ars borjan
finnes der afven tillfille att fi kdpa och bestalla firdiga kladesplagg
af alla nyssndmda slag, utférda efter foreningens modeller, omsorgs-
fullt och punktligt, af goda materialier, samt till relativt moderata
priser.  Sarskildt torde fa papekas det tillfalle som har erbjuder sig
for unga modrar att, der det moéjligen skulle befinnas for dyrt att
bestalla hela den lilla utstyrseln, kunna f& kopa en fullstindig mo-
dellomgang smaklader, efter de nyaste, och af nagra af vara fornamsta
lakare gillade och foérordade modeller.

Yi kunna forsakra vara lasare, foretradesvis mddrar och upp-
fostrarinnor, att det I6nar modan att taga i skarskddande de resultat,
som af Dragtreformforeningen &astadkommits under de fi ar den egt
bestdnd, och detta ehuru den haft ytterst smd penningeresurser till
sitt forfogande. Dess uppgift ar utan tvifvel i hég grad behjartansvérd,
detta erkannes af sdval medicinska auktoriteter som annat forstandigt
folk, och den fortjanar i sanning mera uppmuntran och ett allman-
nare tillslutande &n hvad som hittills kommit dess strafvanden till del.

For dem som tillfélje af denna lilla uppsats kunna ké&nna sig
manade att narmare taga reda pd saken, vilja vi papeka att Dragtre-
formforeningen bar sitt arsmoéte i dessa dagar, vid hvilket tillfalle
kommer att framldggas en redogorelse for dess hittills varande verk-
samhet. Derefter vore meningen att fA i gdng en diskussion om
basta sattet att understddja och utvidga foreningens verksamhet,
hvilken for narvarande, af brist pA medel, mast betydligt inskrinkas,
oaktadt styrelsens goda vilja och osparda mdéda, i foreningens tjanst.
Naturligtvis blifver da afven tillfalle for nya ledaméter att anteckna sig
— Arsafgiften ar 1 kr.



Riksdagen.

Kvinnans aktenskapsalder.
Lagutskottet och hr Borgs motion.

Sdsom det ju var att vanta, kar lagutskottet afstyrkt
lir F. T. Borgs i forra haftet af Dagny i korthet omnédmda
motion om ho6jande af kvinnans aktenskapsalder till likhet
med mannens, eller till tjuguett ar.

For den, som &ar ndgot van att folja med det offentliga
lifvets foreteelser, ar det ej svart att se, nar ett forslag faller
framat. Har &r detta fallet i en ovanlig grad. Ingen hade
val tankt sig nagon mojlighet till framgdng redan nu for ett
forslag, till hela sin tankegdng sa nytt som det foreliggande.
Men man kande sa val den ordknappa kérfliet, livarmed ny-
modiga forslag inom hoglofliga lagutskottet plaga afféardas,
att den ovanliga hofsamhet, att ej sdga undfallenhet, hvar-
med afstyrkandet motiverats, knappast kan undga att vacka
forvaning, pa samma gang den doek &r vard det fullaste er-
kénnande. Den fruktansvarda ordforandeklubban, under hvars
drabbande tyngd s& manget omoget motionsfoster gatt in i
den eviga hvilan, slar har till helt lent; och det bemdétande,
som kommer motionen till del, &r i allo aktningsfullt.

Beklagligen kunna vi dock knappast derom séga, att det
afven &r insigtsfullt. Den specifikt juridiska insigten ma vara
hogst aktningsvard i och for sig; men i en fraga af sd om-
fattande natur som denna racker den ej ensamt till. Med sin
vana att tdnka sig in i invecklade rattsfall fordjupar den sig
sd i de juridiska svarigheterna, att den alldeles underskattar
de sociala, fysiska och etiska fordelar, som reformens genom-
forande skulle fora med sig. Detta fall ar for ofrigt icke ena-
stéende. Under de forhandlingar om aktenskapslagarne, som
pa 1870-talet 4gde rum i Tyskland, upptradde i regeln lakare
och naturforskare for en hoégre, men juristerna fér en lagre
aktenskapsalder. (Svensén, Kvinnofragan, sid. 51).

Lagutskottet soker ocksad stod for sitt afstyrkande hos
den gamla lagkomiténs arevordiga auktoritet. | motiveringen
af sitt forslag till giftermalsbalk férsvarar komitén en alders-
grans af femton ar for kvinnans intrade i gifte med hennes
“tidigare utbildning, de tillfallen hon &gt eller anses hafva
bort 4ga att vinna insigt i det, som tillhér hushallsomsorgerna,
samt i “den ledning hon af mannen har att parakna”. Alltsa:
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— enligt lagkomiténs uppfattning af aktenskapet skall hustrun
vara dels mannens hushallerska, dels hans docka, som af ho-
nom krafver ledning. Detta ma nu sta for komiténs rakning;
for var del satta vi aktenskapets uppgift nagot hogre.

For egen del medgifver utskottet, att "man visserligen
icke i allmanhet kan antaga, att kvinna vid 15 &rs alder upp-
natt den mognad i kroppsligt och andligt afseende, som &k-
tenskapet forutsatter, ehuru utan tvifvel fall forekomma, da
sd ar forhallandet, atminstone i frdga om den kroppsliga ut-
vecklingen.” Med sin dubbla reservation kunde detta utta-
lande ej gérna vara forsigtigare. Men — formenar utskottet
— ”vid 17 till 20 &rs alder torde de allra flesta kvinnor uppna
den utveckling, att sddana (frdn bristande utveckling ham-
tade) skal icke kunna med fog aberopas mot deras intrade i
aktenskap.” S& sagdt, sa slut, — icke ens ett forsok till be-
vis. Och sd klokt var kanske det. Bevisen hade ma handa
varit svara nog att finna. Val har utskottet lemnat siffer-
uppgifter om det antal kvinnor, som under aren 1878—87
gift sig i hvarje aldersklass mellan 15-21 ar; men i hvad
man dessa siffror skola gifva mera stod at utskottets uppfatt-
ning an at motionarens, det ar och forblifver en outransaklig
hemlighet, hvars sl6ja utskottet ej ens gjort ett forsok att lyfta.

Hufvudskéalet mot reformen skulle val ligga i utskottets
forhoppning, att antalet aktenskap vid lagre alder “icke &r
storre 4n som kan motsvaras af antalet fall, i hvilka kvinnan
vid ifragavarande alder uppnatt erforderlig utveckling for
dktenskaps ingdende.” Utskottet tror alltsd p& nagon slags
harmonia preetabilita, som later dktenskap i tidig alder endast
ingds af kvinnor, som mognat i tidig alder. Se der om na-
gonsin en rosenrdd optimism, som i all sin idealistiska, att
nu ej saga ideologiska alskvardhet tager sig skaligen ovan-
tadt ut hos vart realpolitiska lagutskott. Den som nagot kan-
ner hur det gar till pa landet, der tidiga aktenskap &ro van-
ligast, vet nog ocksd, att de ej slutas af de tidigast mogna,
utan af dem, der valvisa pappor och mammor med lock och
pock forma dertill, — och det &r kanske nagot mindre idea-
listiskt.

Bifall till ansdkningar om &ktenskap af omyndige har
motionaren tankt sig boéra gifvas endast i trangande fall, hvil-
ket naturligtvis skulle gora préfningen af dem vida lattare, an
utskottet formenar, och dermed &fven minska deras antal.
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Med ett ord, utskottets skal mot reformen &ro mycket
svaga. Men det ar ej p&d dem dess dde beror. Den skall ha
att genomga sin profvotid, sdsom allt nytt har i varlden. Den
skall falla, och falla om igen; — men den skall falla framat. *)

E. Sn.

Dor behandlingen af Hr Borgs i forra haftet omtalade
motion, har har ofvan utforligare blifvit redogjordt. Bland
ofriga dels afgjorda, dels pa vidare utredning beroende &ren-
den ma namnas: om upphéfvande af s. k. "tagelott”, (att vid
arfskifte i frdga om fast egendom pa landet, bror skulle fore
syster ega ratt till utlésning af sin andel) hvarvid lagutskot-
tets tillstyrkan af riksdagen bifallits: om invéljande af supple-
anter, till halften af ledamotsantalet, i kyrkorad och skolrad,
hvilket nu, da kvinnor icke blott hafva ratt att blifva, utan
faktiskt aro medlemmar af skolradet, torde blifva af vigt.
isynnerhet i vidstrackta och glest befolkade landsforsamlingar;
for beframjande af sl6jd har beviljats anslag till instruktor
i hussléjd m. m., samt till vafskolan i Boras pa vissa vilkor
4,800 kr. Af bada kamrarne har afslagits en motion om in-
skrankning i gift mans ratt att utan hustrus samtycke ga i
borgen. Fdrslaget synes dock hafva varit vardt ett battre
ode, d& dess dubbla &ndamal var att lagga en hamsko pa in-
gaende af vissa borgensforbindelser samt att, i 6fverensstam-
melse med senare tiders lagstiftning, ”lata kvinnan afven
sasorn gift deltaga i forvaltningen af makarnas gemensamma,
tillgangar.”

Ett forslag som bér vara egnadt att i ndgon man in-
verka pa den svarlosta frdgan om utvandringen i allménhet,
och derjamte pa den af svenska tjanstflickor till Danmark,
ar vackt i syfte att, som det blifvit sagdt, bilda “kolonier
inom vara egna granser.” Detta antages kunna ske medelst
upplatande, genom statens férsorg, af odlingsbara utmarker i
mindre jordlotter at obemedlade samhallsmedlemmar.

*) Den foll ock i kamrarna den 12 Mars. men med ovantadt stort un-
derstdd (46 mot 48 roster i forsta, 70 mot 128 i andra kammaren). De-
batten rojde sd starka sympatier for 18 ar som &ldersgrans, att ett Gfver--
géngsforslag i detta syfte bor ha god utsigt att snart g& igenom.
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Meddelande fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Forbundets sjukkassa har under &r 1889 utdelat sjukhjalp till
ett belopp af 1524,50 och antalet af dess medlemmar uppgér for nar-
varande till 164.

Hvarjehanda i kvinnofragan,

Sverige. Till stipendiater & fréknarne 11. och A. Hiertas fond
for kvinliga medicine studerande hafva af Karolinska institutets larare-
kollegium utsetts: Tora Alfhilda Evelina Granstrom, Sigrid Molander
och Anna von Hall.

Stockholms lasesalongs styrelse har beredt tillfalle for lararinnor
vid hufvudstiadens allmanna och privata laroverk att erhalla drsabbon-
nement pa tilltrade till lasesalongen for ett pris af 3 kr.

Sedlighetskonferens i Stockholm. Fran Federationens hufvud-
byrd i Genéve har ingatt meddelande om, att &rets konferens kommer
att hallas i Stockholm under tidigare delen af september ménad inne-
varande ar.

Kvinliga ordférande i skoiféreningar. Kalmar skolférening har
till ordforande for innevarande ar valt folkskollararinnan Lovisa Yider-
strom.  For tvd a&r sedan hade Karlskoga larareforening likaledes en
folkskollararinna till ordférande, antagligen den forsta kvinna i vart
land, som bekladt ordférandeplatsen i en skolforening.

Danmark. Danska kvinnan och riksdagsmannavalet. Yid det
senaste riksdagsmannavalet hade, genom samverkan af ett par kvin-
noféreningar i Kopenhamn (dansk kvindesamfund och kvindelig valg-
retsforening) den anordning blifvit traffad, att valkandidater inom de
olika valkretsarna, vid valméten skulle uppmanas att redogdra for sin
stallning till kvinnosaken, sarskildt i afseende pd valratten. Bland
interpeilanterna voro flera kvinnor, hvilka med allvar och matta yrkade
likstallighet med mannen i familjerattsligt och kommunalt hanseende,
afvensom i frdga om bevillningsratt da afven kvinnan &r skattskyldig,
och deltagande i lagstiftningsarbetet emedan 4fven hon maste lyda lan-
dets lagar. Af valkandidaternas svar framgar att de i allmanhet voro
villiga att arbeta for kvinnans kommunala rostratt och flera uttalade
sig derjamte for bifall till den politiska.

Finland. Finska kvinnoforeningen har denna vinter héllit tvanne
moten for att diskutera fragan om inférande af undervisning i mat-
lagning for folkskolans flickor.

En komité tillsattes for att utreda frdgan, och enligt dess for-
slag skall en for saken I&mplig person séndas utomlands for att stu-
dera den pedagogiska sidan af undervisningen i kokkonsten.

Fit nattherberge for husvilla kvinnor éppnades, under benam-
ningen “Mariaféreningens kvinnohem”, i oktober forlidet ar i Hel-
singfors.
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Matematikern froken Lagerborg fran Helsingfors, som erhallit
sin matematiska utbildning vid Stockholms hdogskola, féredrog vid
franska matematiska séllskapets i Paris senaste sammantrade en ve-
tenskaplig undersokning angaende integralkalkylen och invaldes deref-
ter till sallskapets ledamot.

Ryssland. Kvinnor i jarnvagens tjanst. Nyligen har den ryska
regeringen gifvit jarnvagsbolagen i kejsarriket ratt att dfven anstélla
kvinnor i sin tjanst. Det transkaspiska jarnvégsbolaget har ej drojt
att stalla denna nya forordning sig till efterrattelse, och bland de hun-
dra “tjansteman”, som det nyligen engagerat, befinna sig afven 30
kvinnor.

Tyskland. En kvinnoforening "for bevarande af goda preussiska
seder och bruk” har stiftats af kejsarinnan Victoria Augusta af Tysk-
land. Fdreningen raknar uteslutande kvinliga medlemmar. Dessa skola
arbeta for bekampande af lyxen och sjéalfva gifva godt exempel genom
att ”inskrdnka antalet af sina toaletter, bdra kladningar af enkelt
snitt och pa alla omraden iakttaga strang hushallning”. *

Osterrike. Kvinliga studerande i Osterrike. Samtliga tschec-
kiska kvinnoféreningar ha ingifvit en petition till Osterrikiska riksra-
det om tillatelse for kvinnor att studera vid universiteten och att taga
doktorsgraden.

England. Kvinliga ledaméter i Londons grefskapsrdd. For-
lidet &r ledo kvinnosakens forkampar i England ett nederlag, da lady
Sandhursts val till ledamot af Londons grefskapsrdd blef Gfverklagadt
sasom varande ogiltigt, och en manlig ledamot i stallet intog hennes
plats. Icke desto mindre ha nu tvdnne damer, miss Cobden och miss
Cons, gjort sitt intrade i grefskapsradet, pa den grund, att deras val
gj, i liknet med lady Sandhursts, inom 12 manader bifvit ofver-
klagadt.

En af grefskapsradets medlemmar har emellertid, sedan de bada
damerna val intagit sina platser, vidtagit lagliga atgarder for att fran-
taga dem deras ratt till sate och stimma i grefskapsradet.

Till hvilken af de bada parternas férman domstolen skall uttala
sig, ar annu oafgjordt.

Kvinnan i férsamlingen. Den ryktbare predikanten Spurgeon
har uppmanat fru Chant, hvilken allméant anses for Englands mest be-
gafvade kvinliga talare att predika i hans kyrka.

Irland. Kvinlig jurist. Miss Letitia Alice Walkington, som var
den forsta kvinna som tog forberedande juridisk examen vid universi-
tetet i Irland, bief nyligen promoverad till juridisk doktor vid samma
universitet.

Frankrike. Manga sokande. Hotel de Villes och inrikesmini-
steriets statistik har nyligen visat, att i Frankrike till hvarje ledig
lararinneplats finnas mellan 880 och 1,150 s6kande med intyg ofver
att ha aflagt i lagen stadgade examina.

Amerika. Ben forsta kvinliga trafikchef kan Amerika be-
romma sig af. Ett telegram fran New York uppgifver, att mrs Char-
les Haines nyligen blifvit utndmd till trafikchef for Medina Valley
jarnvégen.

Norrképing 1890, M. W. Wallberg & C:.o Boktryckeri.



Handarbetets Vanner,

Brunkebergstorg 18, Stockholm.

Forening for den svenska kvinliga hemsléjdens foradling i
konstnarligt oeh fosterlandskt syfte.

Utstallning och forsaljning af

Yafnader, Broderier och Spetsar,

Undervisning i gammalsvensk konstvdafnad och konst-
sdmnad meddelas 15 Januari till 15 Juni samt 1 September

till 15 December. Vidare underrattelser & FGreningens Byra.

Stockholms Musik-Institut,

Undervisning meddelas uti: Pianospelning, harmoniléra och tontréffning. Af-
giften per manad ar: for nyborjareklassen, 2 timmars undervisning i veckan, 6 kr.
l:a Kl nedre, 2 tim. i v, 10 kr. l:a KI. ofre, 2 tim. i v, 10 kr. Il:a kl. nedre
oeh ofre, 2 tim. i v., 15 kr. lllie kh, utbildningsklassen, 1 timmes enskild lek-
tion i v., 20 kr.

Nya anmélningar mottagas alla dagar kl. 1—2 uti Institutets lokal, Rege-
ringsgatan 61, 1 tr.

Sigrid Carlheim-Gyllenskoéld,

f. d. elev af Kongl. Musik-Konservatdrium i Stockholm, af Mary Krebs
i Dresden samt Theodor Leschetizky och Annette Essipoff i Wien.

G. A L Svenssons Snormakeriaffar

rekommenderar sitt stora lager afalla slags moderna Gar-
neringsartiklar for Kladningar & Kappor, Fran-
sar, Tofsar, Galler & Kordonger fér Mobler och Gar-
diner samt ToOmmar och Vagns-Snérmakerier.

Bestéllningar a allt hvad till yrket hérer mottagas och
utforas skyndsammast och till billigaste pris.

5 Malmtorgsgatan, Stockholm.



Almedahls Fabriks FOrsdljnings-Magasin

(BTABLEBADT185

Stockholm, Brunkebergstorg
tillhandahaller efter samma redbara principer, som allt hittills tillvunnit
sig erkédnnande o. fortroende, fullstdndig sortering af

Hellinnevaror, Bomullsvaror, Broderier,
(starka, valsydcla) m. m. som till

finare och enklare UTSTYRSLAR horer

for Hushall, Restaurationer, Sjukhus, Badhus, Angbatar
till bestamda verkllgt billiga priser.

Giftfritt! Bolstervar, Taektyger, Filtar, Rullgardinstyger, Flaneller.
Extra goda och bllllga Irlandska Larfts- och Batistnasdukar.
Profver sandas pa begaran gratis.

Praktisk Konstvafnadsskola,

37 Norrlandsgatan 37

Mottager elever, undervisar i alla slags konstvafnader
samt enklare vafnad. Yafstolar med tillbehor anskaffas.

Bestéllningar af alla sorters konstvafnader emottagas och
utféras med noggranliet till billigt pris. Diverse konstvaf-
nader, sasom portierer, gardiner, bord- ocli serveringsdukar,
parad- och badhanddukar, forkladen; flossa och kiddermin-
stermattor m. m. finnas till salu.

Stockholm 90. Johanna Brunsson.

Norcisk ~ Konst-och Slojcutstallning

9 Kungsgatan 9

erbjuder ett rikt urval af
Svenska arheten,
Traskulptur, Malningar, Konstvafnader, Dekorationsforemal m. m.

| BOKBINDERIET,

26 MALMSKILNADSGATAN 26
emottagas bocker till inbindning i sdvdl enkla som finare band samt
utféres noggrant allt som till yrket kan hanforas.

BETTINA LEWYSOHN.

Fru Vilhelmina Almgren,
fodd Ohlsson,

r'9'w0A”T"8 Stockholm, Clara Ostra Kyrkogata 1,

© Prisbelont § (hornhuset af St. Vattugatan) © Prisbelont =

| i | emottager bestallningar & alla sorters 0 i
1 stockhoim 1 Guld-, Silfver- och Silkes-broderier, | Londou
i sasom Meésshalear, Antependier, K Ikdukar, I% E[r)eﬁ( i
1860. » Fanor, Vapen. Kraschaner, Un| ormer, Sc er, 1 1878.

1 1 Méhler m. m.
©HQtteLiCti© itQftetiCitd .Lektioner gifvas dagligen. €f»©n©>>i©H©H©ilQM©tt©



Profver a

Bomullskladningstyger och Percaler
sandas pa begaran franco fran

K. M. Lundbergs Bosattningsmagasin,

7 STORKYRKOBRINKEN 7,
Stockholm,

Dagnys d&rade lasarinnor, beakten det praktiska i min
annons!

Nedladggen ej uti illaluktande malmedel edra reparationsfardiga
strumpor — sanden &fven dem ofver sommaren till kuranstalt och |
aterfdn dem till hosten som nya.

Pris for vidstickning af fina, vafda strumpor 95 ore, grofre stic-
kade 80 a 85 ore pr par. Ett redbart och godt arbete utlofvas.

Afven & nya strumpor s& val som 6friga tricotvaror emottagas
bestallningar till moderata priser. Order frdn landsorten emottagas
afven och expedieras mot efterkraf.

Lotten Blanck,
Hemstickade tricotvaror,
Biblioteksgatan N:o 23, Stockholm.

hemstudier.

Ledning for liemstudier inom olika &mnen lemnas
af Fredrika-Bremer-Forbundet.

Ledningen innefattar:

1) Allmanna rad eller anvisningar rérande literatur,
afgift. .. 1 kr.
2) Studieplan.........ccocvviiiiiiiici 5
3) Rad och fortsatt ledning, livarvid larjungen har
ratt att hvar fjortonde dag insédnda en skrift-
lig uppsats och forfragningar.
Afgift for halfar for hvarje amne . . . . 15
Néarmare upplysningar meddelas genom Fredrika-
Bremer-Forbundets byra.



Anmalan.

agny, som afven under forlidet ar utgatt i en for vara for-
» hallanden stor upplaga, skall fortfarande verkafor Fredrika-

Bremer-Forbundets andamal: ”en sund och lugn utveck-
ling af arbetet for kvinnans hdjande i sedligt och intel-
lektuelt saval som i socialt och ekonomiskt hanseende”.
Hon skall afven folja den nyare IHeraturev, sarskildt sddana dess
alster, hvilka berora sociala och sedliga fragor, meddela kortare
beréttelser, biografiska och historiska utkast, ofversigter m. m.

Dagny redigeras ar 1890 affru Amanda Kerfstedt, bitradd
af en redaktionskomité: Fru S. Ld Adlersparre kommer fort-
farande att till redaktionens férfogande stélla sin rika erfarenhet
och sitt varma intresse.

Dagny utkommer med atta haften p& tvd tryckark.

Priset for hel argang blir fortfarande:

For medlemmar afforbundet . . kr. 2,50.
For icke medlemmar - - - - - _ . 4,00.

Forb un-dsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd,- 5 Malmtorgsgatan, personligen eller medelst piostan-
visning. Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels
vid alla postanstalter i riket, dels pa& férbundsbyrén, dels &fven
hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-Férbun-
dets byra till ett pris af 60 ore for enkelhafte.

Stockholms Maltkuranstalt.

Se annonsen & omslaget till Dagnys andra hafte.

Norrkdping 1890, M. W. Wallberg & C:0 Boktryckeri.





